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ПРАЗДНИКА, 

Д    А   Н    Н    А    Г    О  <3<</Ѵ 

родными  и  друзьями 
Его  Превосходительству 

ІВСВВОДОДУ   А.  Н  ДРЕЕВИЧУ 

В  СЕ  ВО  Л  О  ЖСК  ОМ  У, 

6  ъ     Р  я  б  о  в  ѣ 
25  Октябре  |8зз  года- 
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Въ  Типоггафіи  Н.  Греча. 
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О    П    И    С    А    II    I    Е 

ПРАЗ  Д  Н  И  К  А, 

I 

#    А   Н    II   А   Г    О 

родными    и   друзьями 
Его   П  Р  Е  В  О  С  X  о  д  Шр  е  л  ь  с  т  в  т 
/  Всеволоду    Ап  д  р  е  е  в  и  ^: 

В  С  Е  в  о  л  о   ЖС   КОШУ, 

по     случаю 

дня    е  г  о.*  р  о  ж  д  с  л  і  я 

в  ъ     Р  л  б  о  в  ть 

25  Октября ,    1822    года. 

■ 
(Ѵ^риложеніемъ  музыкалыіыхъ  ношъ    и  ій  гра- 
Бііровашіыхъ  карпшиъ. 

Мі>і.  собралисъ  сіода  ,  чшоСъ  взіѣстЬ 
*  '^Душелныи  ираздникъ  проводить, 

'•#«  тфиоба*  безъ  пршпворсщва  и  безъ  лесщц  , 

гІшо  есть  на  сердце,  говорить. 
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Тіъ  Т  и  п  о  г  г  а  ф  і  и  II.   Г  е  е  ч  а* 
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Печатать  позволено 

ѵъ  шѣмъ,,  чтобы  по  напечатаніи,  до  выпуска  изъ  Типо* 
ГрчФІИ,  представлены  были  въ  Цензурный  Кощшістъ  семь 
зкземпляровъ  сей  книги,  для  препровожденія  куда  слѣ- 
дует  на  основакіи  узаконеній.  Санктпетербургъ.  Іюля 
І#  дня  іЬ'а'5  год  а 

Цензоръ  Александр*  Красовскш, 
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П  Р  о  л  о  г  ъ. 
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24  числа, 

въ  6  часовъ  но  полудни, 

дана    была    с  обегав  е  иными  Актерами 

НОВЫЙ     ПАРИС  Ъ, 

Опера  -  Водевиль ,  музыка  Г.  Маурера» 

Въ  ю  часовъ  у 

П    Р    о    л    о    г    ъ  : 

П  Р  О  ѣ   3  Ж  I  И 

или 
ПРИГОТОВЛЕНІЕ     КЪ    ИМЯНИНАМЪ, 

домашнее  предсгаавленіе   въ  2  часгалхъ, 

(на  заданную  пословицу  : 

„Добраго    имянинника    празднуіогаъ    три    дня/') 

Соч.  Ѳ.  Н.  Г 


ДЫІСТВУЮЩІЯ    ЛИЦА: 

Графъ  Сель  ми  іі  ъ,    лроѣзжій  из  ь  :\л  границы* 

Гжа  Ладо  в  а,  родственница  Г.  Добромыслова» 

Саша,  дочь  Ладовой. 

Миловъ,  гусарской  отставной  оФицеръ,    ране- 
ный въ  руку,  родствеішикъ  въ  домѣ. 

Г.  Леновъ,   пріятель  въ  домѣ. 

Яша  Проста  к  овъ,  деревенской  слуга? 

Слуги  Ладовой  и  проч.    проч. 

ДЪйствіе  происходить  24  Октября  1822  года,  въ  селЪ 
Дружелюбовѣ,  помѣщика  Добромыслова ,  близь 
столицы. 


II  Р  о  Ъ  3  ж  і  й, 

Домашнее  пре^ставлете. 

ЧАСТЬ    і. 

Теапгръ  представляешь  хорошо  цбранщю  комнатц. 

Лша     Простаковъ    разставляетъ   ст цл ьн  ,    с?по" 

лы  и  прог. 

ЯшА  (салбъ  съ  собою). 
/*га,  зтпогиъ  праздникъ  не  на  шутку!  Потру- 
дись, брать,  Лша  !  .  .  .  Для  добраго  господина  ве- 
село и  трудиться  !  Все  будешь  готово  !  Все 
уберемъ  ,  все  распорядись  !  « —  А  онъ,  нашъ  ба- 
тюшка, чай  ни  о  чемъ  и  вѣдать-то  не  вѣдаетъ. 
Не  даромъ  мнѣ  Гжа  Ладова  говорила  не  разъ  и 
наказывала  :  „Смотри  же  ты,  Лша  !  никому  не 
„разсказывай  о  томъ,  что  тебв  приказано  !"  А 
я  ей  низкой  поклонъ  (кланяется  шаркая):  ^Нико- 
му ,  сударыня  ,  не  скажу  :  у  меня  слова  не  вы- 
манишь/' Да  ужъ  такъ  тому  и  быть,  барыня, 
вишь  мимо  всѣхъ  нашихъ  ливрейныхъ  лакеевъ  и 
разряженныхъ  дѣвушекъ,  приказала  мнѣ  все,  что 
надобно  было  .  •  .  А  что  имяино  приказала  .  •  • 
того  никому  не  скажу.  —  А  почему  'бы  ,  на- 
примѣръ,  приказала  она  все  это  мнѣ  ?  •  .  ♦  .  А 
вотъ,  видите,  потому,  что  всъ*  городскіе  ла- 
кеи хоть,  правда,  и  вострые  и  умные  парни, 
особливо  дѣвущки,  —  ѵжъ  такія  нарядныя  кол- 
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дуньи,  хоть  кого  такъ  заполонять  !  Да  только 
пмъ  нельзя  вѣрить  ,  не  такъ  какъ  нашему  бра- 
ту простяку.  —  Я  шакц  поузналъ  городскихъ 
и  м)щинъ  и  дѣвушекъ  : 

Тѣ  очень  умны,  тѣ  красивы.  — 

У  нихъ  такой  лукавой  взглядъ !  .  .  . 

Да  только    всѣ    ужъ    страхъ  болтливы, 

И  все,  что  знаютъ,  говоряшъ  !  — 

Нѣпіъ,  нѣтъ  !  у  Лши  Иростакова 

Не  выманишь  напрасно  слова  .  .  . 

Да  ,  да  ,  я  говорю  9  не  выманишь  ни  слова ! 
У  меня  слова  на  замочкѣ  !  .  .  .  Ужъ  на  что  не 
плутовка  Лнза,  да  и  та  ничего  не  выввдала.  — 
Вчера ,  изволите  видѣть ,  подлетѣла  ко  мнѣ , 
какъ  ластушка,  и  начала  увиваться  и  выпыты- 
вать .  •  .  У  меня,  признаюсь ,  опіъ  радости  глаза 
запрыгали  и  косточки  такъ  и  разомлѣлись  •  .  . 
Однакожъ  таки  ничего  не  высказалъ.  —  (Подра- 
жая женскомц  голосц)  „Яшенька,  голубчикъ!  будешь 
ли  у  насъ  праздникъ?"  —  А  я  ей  въ  отвѣтъ  : 
(грцбыліъ  голосоліъ)  Будешь !  —  „И  много  будетъ 
гостей  ? "  —  Гмъ  !  ужъ  конечно  много !  вѣдь  ты 
знаешь ,  что  нашего  барина  и  ближиіе  и  дальніе 
любятъ  !  —  ,., А  долго  ли  праздновать  будутъ : 
цьлые  сутки  ?  .  .  не  правда  ли  ? "  —  Экъ  уга- 
дала !  ну  много  ли  тутъ  напразднуешь  въ  сут- 
ки ?  Только  разохотишься»  —•  „Такъ  стало  , 
„больше  ?  сколькожъ  ?  день  ?  два  ?  три  ?  пять  ? 
„десять  ?ц — >  Полно,  полно,  сударыня,  воструш- 


ка  !  Ты  эдакъ  все  мое  задушевное  выпытаешь  , 
а  тамъ ,  пожалуй  и  разболтаешь  .  .  .  Ужъ  куда 
съ  этими  дѣвушками  мудрено  говоришь :  такъ 
и  хватаютъ  глазами  за  сердце!  А  пословица-та, 
въ  сердцъ  окошка  нѣтъ,  а  все  видно!  .  .  .  Одна- 
ко жъ  опіъ  меня  съ  тѣмъ  и  ушла  ,  съ  чѣмъ  пріѣ- 
хала  ...  я  не  сказалъ  ей  ничего:  ни  про  мас- 
карадъ ,  ни  про  балъ  ,  ни  про  театры  ,  ни  .  .  • 
ни  .  .  .  ни  .  .  •  про  то  сколько  дней  будутъ 
праздновать  •  .  .  .  А  вотъ  это-то  ,  какъ  изво- 
лите видѣть,  и  трудно  узнать  ...»  (Опять  на* 
гинаетъ  цбиратъ  колснатц  и  поетъ.) 

Нѣтъ,  нѣтъ,  у  Яши  Прогтакова 
Не  выманишь  напрасно  слова  ...» 
Я  скоро  свой  окончу  трудъ 

{ставя  столь.) 
Вотъ  этошъ  спіолъ,  поставимъ  тугаъ , 

{осматривая  комнаты) 
А  эта  лампа  ужъ  готова  .  .  . 
(къ  пар  терц) 

Нѣтъ,  нѣтъ  у  Яши  Простакова 
Не  выманишь  напрасно  слова  .... 

Я  В  Л  Е  Н  I  Е     П. 

М  и  л  о  в  ъ  (съ  подвязанною  рцкоюу  въ  щ-* 
сарской  кцрткѣ*) 
Эй,  Яшка!  Яшка!  поди  ггоскорве  проводи  сю- 
да пріѣзжаго  гостя  ГраФа !  .   .  . 

Яша. 
Что    тамъ  у  сударь  ,    за  гость?  ~—  У  насъ  я 
знаю ,  какіе  будутъ  гости. 
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Мпловъ, 
Не  разсуждать  —  дѣлатьі 

Яшх  (воріа  цходитъ  со  сеѣсею.) 

Я  В  Л  Б  Н  I  Б     III. 

Мило  в  ъ  (одииъ.) 
Эгггогаъ  ГраФъ  Сельминъ,  проъзжающій  изъ  чу- 
япгхъ  краевъ,  во  всѣхъ  отношеніяхъ  кажется  мнъ 
препочтеннымъ  человѣкомъ.  Но  ,  по  чести,  не 
знаю,  какъ  съ  тшъ  сдѣлаться  :  мы  всъ  те- 
перь такъ  заняты  приготовлеиіемъ  къ  большо- 
му празднику  ...  Мнѣ  должно  предупредить 
Г-жу  Лядову  на  счетъ  его  .  .  .  Но  вотъ  и  онъ! 
Постараемся  занять  его  разговоромъ,  до  црівзда 
нашихъ  дамъ  .   »  .   А  шамъ  .... 

ЯВЛЕНІЕ    IV. 

Графъ  Сельминъ  и  Миловъ. 

Г  г  а  ф  ъ     (средних*  лѣтъ,  степенный  ісловЪкъ 
въ  дорожно.иъ  платъЪ.) 

А!  вы  здѣсь  ,  мой  любезный  Миловъ!  .  .  . 
Признаюсь  вамъ ,  я  сердечно  радъ  ,  что  послу- 
шался молвы  и  проѣзжая  изъ  унылой  Финляндіи, 
заѣхалъ  въ  это  веселое  село  Дружелюбово !  Не 
смотря  на  погоду,  я  успѣлъ  уже  взглянуть  на 
окрестности  и  полюбоваться  заведеніями.  Ка- 
кія  прекрасиыя  мѣста  !  Въ  виду  великолѣпной 
столицы,  тушъ  можко  наслаждаться  всвми  удо- 
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вольсптвіями  сельскаго  уединенія.  —  Да  здѣсь  (я; 

видѣлъ  мимоходомъ)  такъ  много  вещей,  копторыя 

и  за  границей  считаются  еще   новостями.  Тутъ 

вездѣ  находишь  плоды  опытной  Агрономіи  и  уди- 

вительныя  ироизведенія  хозяйственной  Химід  и 

Механики. 

М  и  л  о  в  ъ. 

Это  немудрено  .  .  .  Почтенный  хозяинъ  лю- 
бить науки  не  въ  однихъ  книгахъ  :  онъ  примѣ- 
няетъ  ихъ  вездѣ,  гдѣ  можно,  кь  хозяйству  и  къ 
хозяйству  Рус  кому.  —  Его  помощнику  въ  сихъ 
благородныхъ  трудахъ ,  родной  брать  его,  чело- 
вѣкъ  съ  образованнымъ  умомъ ,  съ  тихою  пре- 
красною душею ,  и  при  всемъ  томъ  съ  основа- 
тельными свѣдѣніями  ...  (въ  сторонц)  Надобно 
поддержать  разговоръ!  (къ  Графц)  Но  вы,  ГраФъ! 
путешествуя  такъ  долго  по  чуашмъ  краямъ, 
вѣрно  видели  многое 

Гр  А  ФЪ. 

Конечно ,  я  пупгешеспівовалъ  не  для  одного 
разсѣянія,  хотя,  влрочемъ,  имѣлъ  въ  немъ  боль- 
шую нужду.  — -  Признаюсь,  я  съ  нѣкоторымъ  чув- 
ствомъ  глубокаго  уваженія  смотрѣлъ  на  Голлан- 
дию ,  богатую  трудолюбіемъ  и  торгами.  Чело- 
вѣкъ  показалъ  тамъ  свое  могущество  надъ  сти- 
хиями. На  землѣ,  отнятой  у  моря  ,  огражденной 
плотинами,  я  видѣлъ  села  ,  подобныя  городамъ, 
и  нивы  ,    какъ  сады  ивѣтущіе.  Въ  Англіи  любо- 
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вался  я  укромнымъ  хозяйствомъ  благоразумных* 
Фермеров*,  и  дивился  великолѣпньшъ  паркам*  за- 
тѣйливыхъ  Лордов*.  —  Во  Фраиціи  вездѣ  видно 
теперь  движеніе  умов*  и  капиталов*.  Я  проѣ- 
халъ ,  погаомъ ,  въ  Швейцарію  :  великолѣпная 
природа  !  благополучные  люди  !  —  Но  я  долженъ 
сказать  откровенно:  меня  вездв  болье  занимало 
то,  что  именно  показываешь,  какимъ  образомъ 
человѣкъ  ,  столь  бѣдный  въ  соспіояніи  дикомъ  > 
превращает*  свой  умъ  ,  свою  природную  силу , 
посредствомъ  труда  и  работы,  въ  огромные  ка- 
питалы ,  которые  даюпіъ  способы  къ  жизни  и 
к*  благоразумнымъ  удовольствіямъ ,  услаждаю- 
щимъ  бытіе  гражданское.  Я  видѣлъ  школу  Агро- 
номш въ  заведеніи  Фелленберга  ....  И  теперь 
сердечно  радуюсь,  что  и  въ  любезной  Россіи,  и 
въ  моемъ  отечествѣ  встрѣчаю  то  ,  чѣмъ  хва- 
лятся иностранцы,  что  такъ  уважаешь  вся 
просвѣщенная  Европа  ...  {Къ  Миловц  Скажите 
мнѣ  ,  почтенный  Г.  Добромысловъ  засталъ  уже 
хозяйство  на  такой  ногѣ  ,  когда  купилъ  это 
прекрасное  селеиіе?  Тушъ  былъ  уже  и  эгаогаъ 
домъ  ,  который  имъетъ  такой  картинный  видъ 
і  издали  и  .   .  .  . 

Миловъ. 
Извините,     Милостивый    Государь!  Прежніе 
почтенные    хозяева    этой  усадьбы    рѣдко    здѣсь 
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живали,  имѣли  другіе  виды,  другія  намѣренія  и 
занимались  другими  вотчинами.  —  Г.  Добромы- 
словъ  ,  говоря  безъ  всякой  лести ,  есть  ,  изо- 
брѣтапіель  и  учредитель  всего,  что  привле- 
каешь здѣсь  вниманіе  ваше.  • —  Бее  пріят- 
ное,  полезное  и  все,  съ  умомъ  и  знаніемъ  устро- 
енное принадлежишь  собственно  евіу.  Новые  спо- 
собы обработанія  полей,  новые  механическіе 
снаряды:  это  все  его! 

Графъ. 

Я  отъ  всей  души  уважаю  человѣка,  который, 
исполняя  другія  обязанности  гражданина,  не  за- 
бываешь также  обязанностей  домостроителя,  и 
на  всёмъ,  что  только  ему  принадлежало,  оста- 
вляешь слѣды  своего  благороднаго  сущесгавова- 
нія  въ  мірѣ.  —  Мнѣ  говорили  еще  очень  много 
объ  уваженіи  Г.  Добромыслова  къ  таланшамъ , 
о  любви  его  ко  всему  изящному, 

Миловъ. 
Да,  здѣсь,  по  правдѣ,  можно  видѣшь  соединеніе 
талаитовъ.     Тутъ  живешь,  напримѣръ  5  извѣсш- 
иый,  въ  своемъ  родѣ,  Живописецъ  Г.  Дезарно. 

Графъ. 
Я  знаю  его  кисть 

Миловъ. 
Домашній  кругъ  нашъ  украшается  также  ръд- 
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кими  даровапіями  Гг.  Маурера  и  Чсрвенки,  а  пе- 
рЬдко  и  превосходною  игрою  Г.   Гугеля. 

Графъ. 
Какъ!  они  теперь  здѣсь  ,  эти  превосходные 
Артисты!  Я  едва  не  засталъ  ихь  въ  Парижѣ,  и, 
признаюсь,  гнался  за  ними  ,  велѣдъ  за  молвою, 
когда  они,  проѣзжая  Европу,  сбирали  вездѣ  дани 
любви  и  удивленія  ...  А  Г.  Гугеля  я  надѣюсь 
услышать  еще  въ  Россіи. 

М  и  л  о  в  ъ. 
II  даже  здѣсь  .   .  .  Еще  бываешь  здѣсь    очень 
часто    нашъ    Рускоіі  Г.  Леновъ ,    которой    счи- 
тается теперь  первымъ  на  гитарь. 

■ 

•  Графъ.     ■ 
Это  такой  бвдный  инструмента! 

М  и  л  о  в  ъ. 
Но  вы  удивитесь,  ГраФъ,  какими  новыми 
звуками  умѣло  обогатить  его  искуство  нашего 
соотечественника  ....  Г.  Добромысловъ  поль- 
зуется также  пріязнію  оиіличнѣйшаго  Художни- 
ка  нашего,  ГраФа  Ѳ.  П.   Т 

Графъ. 
О,  я  его  очень  знаю!  Представте  себѣ,  что 
въ  Веймарѣ  знаменитый  Гете  цѣлый  вечеръ  го- 
ворилъ  съ  восхищеиіемъ  о  его  произведеніяхъ. 
Онъ  увѣрялъ  меня,  что  Канова  и  Торвальдзенъ, 
въ  Римь  отдаюшъ  ему  также  совершенную  сира- 
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ведливоспгь  :  чгаожъ  должно  быть  въ  отечесшвѣ 
нашемъ  ?  (Подцмавъ)  Еще  мнѣ  помнится  ,  я  чи- 
та.іъ  въ  Вѣдомостяхъ,  гдѣ  то  за  границею,  что 
Г.  Добромысловъ  уетроилъ  на  свой  хошшъ  пер- 
вой стимботъ  въ  Россіи?   .  .   . 

М  и  л  о  в  ъ. 
Вы  не  ошиблись,  ГраФъ!  Онъ  точно  первый, 
еще  въ  і8і6  году,  показалъ  соотечественникамъ 
своимъ  сіе  полезное  изобрѣтеніе  удивительной 
Механики.  —  Появленіе  этого  стимбогпа  было 
ужасно  любопытно!  .  .  .  Вообразите  себѣ  вели- 
колепную каюту,  богатую  от дѣлку  и  все,  чѣмъ 
украшаются  суда  .  .  .  Сверхъ  того  каждый  ве- 
черъ,  стимботъ  ярко  освѣщенъ  былъ  множе- 
сшвомъ  кенкетовъ  ;  на  немъ  играла  прелестная 
музыка,  по  временамъ  палили  изъ  пушекъ  ...  И 
вся  эта  Европейская  роскошь ,  какъ  нвкое  вол- 
шебное явленіе,  плавала  по  уединеннымъ  водамъ 
Азіи  •  •  .  .  Г.  Добромысловъ,  съ  семействомъ  и 
друзьями,  плылъ  по  рѣкв  Камѣ  въ  Волгу  и  дале- 
ко въ  верхъ  по  оной,  иерѣдко  противъ  волненія 
и  бури  •  .  .  Прибрежные  жители ,  послышавъ , 
что  ихъ  лѣсное  эхо  повторяешь  звуки  имъ  не- 
вѣдомые  ,  толпами  бвжали  дивиться  необыкно- 
венному явленію ,  о  которомъ  ничего  не  слы- 
хали, даже  и  въ  баснословныхъ  пре^ааіяхь  дтда- 
іепныхъ  лредкдоъ  сводхъ  .... 
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Графъ. 

Такъ!  теперь  я  вспомнилъ,  что  читалъ  крат- 
кое извѣстіе  объ  этомъ  пушешествіи ,  будучи 
еще  въ  Голландіи.  —  Одииъ  изъ  ПроФессоровъ, 
живущихъ  въ  Россіи,  писалъ  о  семъ  къ  пріятелю 
своему  въ  Амстердаму  и  это  сдѣлалось  тогдаже 
извѣсшнымъ  въ  Европѣ.  « —  Но,  признаюсь,  послъ* 
оиисанія  вашего,  право  можно  сказать,  что  по- 
чтенный Г.  Добромысловъ  угощалъ  волшебною 
прогулкою  своихъ  пріятелей  и  свое  семейство.*... 
Да,  скажите  мнѣ,  Г.  Добромысловъ  имъетъ  боль- 
шое семейство?  .   .   . 

Ми  л  о  в  ъ. 

У  него  два  сына.  Ошецъ  далъ  изіъ  отличное 
воспитаніе,  и  передалъ  прекрасное  качество  ду- 
ши своей:  находить  у  всѣхъ  любовь  и   уваженіе. 

Графъ. 
Оба  живушъ  съ  шоіъ? 

М  и  л  о  в  ъ. 

Одинъ,  младшій*  проживаешь  болѣе  въ  столи- 
ц/в. Онъ  служить  теперь  при  одиомъ  изъ  на- 
піихъ  Государственныхъ  людей  ,  который  и  въ 
холодной  Сибири  умѣлъ  согрѣть  сердца  чув» 
ствомъ  пламенной  къ  себѣ  благодарности  .  .  . 
Но,  говоря  о  младшемъ  сынв  Г.  Добромыслова , 
я  нарисую  вшъ  его  портреты 
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Поетъ : 
Онъ  веселъ,  любитъ  жизнь  простую  , 
И  страхъ  какъ  всѣми  онъ  любимъ! 
И  подъ  каФтаномъ  золошымъ 
Онъ  носишъ  душу  золотую  .... 

Жеманство ,  свѣтскія  Фигуры, 
Совсѣмъ  не  нравятся  емуз 
Онъ,  правда^  любитъ    каламбуры, 
Но  то  не  вредно  никому  .  .  . 

Зимой  живетъ  онъ  въ  Петроградѣ, 
Для  службы,  свѣта  и  связей; 
А  лѣтомъ  —  онъ  гоститъ  въ  Отрадѣ, 
И  самъ  отрада  д,ля  друзей!  — 

А  другой,  старшій  сынъ,  теперь  въ  Москвѣ  , 
живетъ  своимъ  домомъ.  Въ  молодыхъ  еще  лѣ- 
тахъ  раепоряжаетъ  веѣмъ,  какъ  старый  хозяинъ, 
и  въ  тишинв,  украшенной  любовію  милой  супру- 
ги ,  наслаждается  жизнію  мирнаго  гражданина , 
по  луча  отставку  посль  походовъ  заграничныхъ 
и  незабвенной  войны  отечественной.  -  - 

Графъ  {съ  живылѵъ  щвстволсь.) 

Да !  конечно  война  незабвенная ! . . .  (Съ  жаромъ) 
Ахъ  Г.  Миловъ !  всякой  разъ  ,  когда  мнѣ  вспо- 
мянуть о  неслыханныхъ  событіяхъ  того  необы- 
чайнаго  времени  ,  не  могу  болѣе  оставаться  въ 
моемъ  обыкновеиномъ  положенін.  Выхожу  изъ  се- 
бя! .  .  Какъ  Руехой,  я,  кажется,  росту  душею 
вмѣстѣ  съ  нашею  славою  !  ^—  Къ  несчастію,  я 
не  могъ  тогда ,  по  первому  позыву  ошечества  , 
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по.іешѣть  иодъ  знамена  Рускія;  я  служилъ  по- 
слѣ  .  .  .  Политический  аресіпъ  осгпановнлъ  меня 
въ  Дрездене  ,  и  я  ,  рыдая  какъ  дитя  ,  былъ  не- 
во.іьиымъ  свидъшелемъ*  торжественного  ше- 
ствия нашихъ  противников?».  —  Силы  ихъ  были 
несмѣпшы.  Признаюсь,  когда  проходила  ихъ  без- 
чис ленная  пѣхота,  когда  тянулась  ихъ  шумная 
каналеріа,  въ  раззолоченныхъ  латахъ,  на  гордыхъ 
коняхъ,  я  цѣпенѣлъ  душею,  и  въ  страхѣ  думалъ: 
погибнетъ  мое  отечество!  (Съ  новымъ  жаролсъ) 
Но  вообразите,  Г.  Миловъ,  съ  какимъ  восхище- 
ніемъ  услышалъ  я  первое  ура !  победителей  ,  — - 
„Великъ  Богъ  Руской  и  славенъ  Беликій  Им  пе- 
ра, то  ръ,  побвдившій  непобѣдимаго!"  такъ  воскли- 
цали изумленные  народы  и  текли,  съ  благоговѣ- 
ніемъ,  подъ  сѣнь  державнаго  орла  Россіи  .  •  . 
Нѣтъ!  ихъ  никогда  не  за бу ду тъ  ,  тѣхъ  временъ 
полныхъ  событіями  и  славою  .  .   .   . 

{Читаешь,) 

Прошли  тѣ  славны  времена, 

Но  вспомнятъ  цхъ   и  поздни  годы! 

Святая  то  была  война !  .  .  . 

Вскипѣли  месгпію  народы, 

И  ставъ  за  троны  и  Царей, 

За  честь  и  святость  алтарей , 

И  за  права  своей  свободы, 

Текли  на  подвигь  боевой  — 

И  всякой  воинъ  былъ  герой  .  .  .  0 
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Миловъ, 
Такъ !  я  совершенно  согласенъ  съ  вами,  ГраФъ 
и  въ  чувсшвахъ  и  въ  предмете    восхищенія    ва?- 

шего  •  •  .  • 

Поетъ  : 
Святая  то  у  насъ  была  война! 
И  ты  —  и  ты  увѣдала  смятенье, 
О  милый  край!  о  Руская  страна! 
И  намъ  —  и  намъ,  грозило  покоренье! 
Враги,  какъ  буря,  къ  намъ  войной! 
И  слѣдъ  ихъ  былъ  —  пожаръ  и  степи ! 
Для  насъ  звенѣли  рабства  цѣпи, 
И  врагъ  ругался  надъ  Москвой  !  .  .  , 

Но  стали  Рускіе  стѣнои, 

И  отстояли  Троиъ  и  Царство. 

Насъ  Руской  Богъ  водилъ  къ  святой  войнѣ, 
И  въ  прахъ  отъ  насъ,  угрозы  и  коварство !  — 
Я  признаюсь,  мнѣ  часто  въ  сладкомъ  снѣ 
Гремитъ  тотъ  бой,  когда  спасалось  Царство  «... 
Тутъ  прежнимъ  грудь  полна  огнемъ!  .  .  . 
Въ  мечтахъ  я  простираю  руки! 
И  въ  перекатахъ  ратный  громъ 
И  страшной  битвы  слышу  звуки  .  .  . 
Но  затихаешь  дальный  бой 
И  слышенъ  гласъ  привѣтной  славы  .  .  . 

Они  бѣгугаъ  —  сіи  толпы  враговъ 

Бѣгутъ  отъ  насъ  —  какъ  страшная  зараза! 

А  Руской  Царь  —  съ  Днѣпровскихъ  береговъ 

Съ  Задонскихъ  странъ,  съ  сѣдыхъ  вершинъ    Кавказа 

Привелъ,  подъ  знамемъ  чести,  рать 

Отъ  береговъ  пустынной  Лены, 

На  берега  роскошной  Сены, 

Пѳбѣды  праздникъ  пировать!  —  у 

Забыто  все,  и  Руской  жилъ 

&акі>  уость,  въ  стѣнахъ  сдполицы  славной. 

2 
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Графъ  {обнимал  Милова.) 

Прекрасно!  прекрасно!  вы  меня  очаровали 
вашішъ  благороднымъ  жаромъ  .  •  .  Сердце  подало 
вьспть  сердцу,  и  мнѣ  ужъ  не  стыдно  болѣе,  что 
въ  незнакомомъ  мѣсгпѣ  я  вышелъ  было  изъ 
своей  обыкновенной  степенности  .  .  .  Но,  ска- 
жите мн'Ь,  мой  почтенный  Г.  ВДиловъ!  вы  ране- 
ны? Не  памятникъ  ли  это  войны,  которую  такъ 
помнить  сердце  Руское?  .  .   . 

М  и  л  о  в  ъ. 

Такъ!  эту  драгоценную  рану  получилъ  я  на 
ноль  Бородипскомъ,  которое  весьма  справедли- 
во одинъ  изъ  соотечественниковъ  нашихъ ,  на- 
зываешь: „полемь  ужаса  и  жатвою  смерти... *(€ 

Графъ. 

Бы  дрались  на  львомъ  крылѣ?  .   » 

Ми  ловъ. 

Нѣтъ!  мы  сражались  на  правомъ,  чтобъ  от- 
вратить врага  отъ  лѣваго  .  •  •  .  Я  служилъ  въ 
гусарскомъ  полку  .  .  .  Минута  была  рѣшитель- 
ная,  атака  ужасная  .  .  .  Мы  неслись  за  храбры- 
ми ,  когпорыхъ  ,  въ  пылу  воспоминанія  ,  я  какъ 
будто  еще  и  теперь  вижу  .... 

(Цказываетъ  на  сщящихъ  65  пар* 
терЬ  военных*.) 
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ЯВІЕНІЕ    V. 

Твже  и  Слуга  (с*  запискою.) 

Слуга. 

і 

Г-жа  Ладова  приказала  вручишь  вамъ  эту  за- 
писку. 

Миловъ  (пробЪгая  записку.) 
Г-жа  Ладова  уже  пріьхала? 

Слуга. 
И  всѣ  гости  съ  ней. 

Графъ. 

Извините  меня !  я  такъ  увлекся  .  ^  .  совсѣмъ 
нозабылъ  ,  что  могу  быть  здѣсь  лишнимъ  .  .  .  • 

Мидовъ. 

ГраФъ !  такой  человѣкъ ,  какъ  вы ,  конечно 
будетъ  у  насъ  любезнымъ  гостемъ  ....  Но  вы 
позволите  мнѣ  предупредить  Г-жу  Ладову  и  дру- 
гюсь  дамъ . . .   {показываешь  видь,  гто  хоъетъ  уйти.) 

Графъ. 

А  мнѣ  позволите  также  отдать  нѣкоторыя 
приказанія  моимъ  людямъ  .  .  .  Притомъ  же  я 
еще  и  въ  ^орожномъ  плашьѣ  ♦  .  • 

(ВсЬ  цходлтъ  со  сцепы,) 

КоНЕЦЪ   ПЕРВОЙ   ЧАСТИ. 
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ЧАСТЬ    П. 

Тсатрь  представляетъ  тц  же  колінатц>  совсЪліъ  цже 
цбраннцю  и  освЪш,еннцю. 

ЯВЛЕНІЕ    I. 

Графъ  Сельминъ.  Гжа  Ладова; 

Графъ    (одЪтый    нарядно  ведешь    за  рцщ 
Тжц  Ладовц.) 

Ладов  а  {взойдя  на  срединц  сцены,  раскла« 
нивается  съ  Графо.ш. ) 

ГраФъ!  Вы  намъ  подарокъ  для  милаго  дня !  Не- 
ожиданное удовольствіе  вдвое  пріяшнѣе  ...  Я 
увѣрена,  что  Г.  Добромысловъ  будетъ  въ  восхи- 
щение увидя  васъ  въ  числъ  своихъ  гостей.  •  .  * 

Графъ. 
Сударыня !  ласкаю  себя  пріяшною  надеждою  , 
что    могу  имѣть  нѣкоторое  право    на  удоволь- 
спгвіе     обнять    ошъ  дути    Г.  Добромыслова    въ 
такой    день  ,  когда  всв  душевно  имъ  однимъ  за- 
няты. —  Л  распросилъ  и  вспомнилъ,  что  въ  1794 
году  имьлъ    удовольствіе    служить    съ  нимъ    въ 
Конно-гвардейскомь- полку.  Л  былъ    тогда    еще 
въ  рѣзвой  молодости,  и  не  разъ  пользовался   рас- 
иоложеиіемъ    и    советами    Г.    Добромыслова.  (Съ 
гцвствомъ)       Какъ    они    пріятны ,     воспоминанія 
счастливой  молодости!  Л,  какъ  теперь,  помню," 
какъ  мы  бывало  ,    въ  досужее  время  ,    дрались  на 
рапирахъ  съ  Г.  Добромысловьшъ.    Мы  были  раз? 
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иыхъ  школъ  :  онъ  учился,  кажется ,  у  Матленя, 
а   мой  учитель    былъ    Кавенъ.  —     Однако жъ   ми 
съ  удовольсіпвіемъ   мѣрялись  въ   искуствв/  и  ве- 
селились    взаимными    побѣдами  ,     на    дружеской 
войнѣ.    —     Такъ  ,    я    какъ    будто   теперь    вижу 
этого    Г.  Добромыслова ,  какъ    онъ,   въ   лрекрас- 
номъ  сине-яхонтовомъ  мундирѣ,  съ  богатыми  зо- 
лотыми галунами,  былъ  въ  первый  разъ,  какъ  де- 
журный Секу ндъ-Ротмиетръ,  принять  въ  домаш- 
нее    общество     Императрицы.     Всякое    время 
имвегаъ   свои   обычаи  .   .  .    тогда   Великая   Госу- 
дарыня такимъ  образомъ  удостоивала  знакомить- 
ся съ  своими  вѣрными  подданными.  — 

Л  АД  ОВД.. 

И  такъ,  вотъ  еще  новое  удовольствіе  для 
Г.  Добромыслова  —  увидѣть  своего  стараго  со- 
служивца ! 

ГрАфъ. 

Но  ...  я  вижу  здѣсь  вездѣ  приготовленія,  и 
слышу  о  праздникѣ:  осмѣлюсь  ли  назъдаться  отъ 
васъ  объ  этомъ  болѣе  ? 

Ла  дова. 

Я  объясню  вамъ  въ  двухъ  словахъ.  Друзья, 
родные  и  сосѣди  собрались  сюда,  и  сдѣлали  дру- 
жезкой  заговоръ.  —  {Шцтливо)  Конечно  ,  самый 
невинный  изъ  вс&хъ  заговоровъ  въ  свѣшѣ  !  — 
Праздновать  день  рожденія  обшаго  любимца  на- 
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тего  и ,    какъ  водится ,    удивлять   его   сюрпри- 
зами .    4   • 

Постъг 

Мы  собрались  сюда,  чтобъ  вмѣсшѣ 
Душевный  ираздникъ  проводишь , 
Чтобъ  безъ  притворства  и  безъ  лести  ^ 
Что  есть  на  сердцѣ,  говорить.  .  , 

Я  признаюсь,  день  этотъ  важенъ, 
Хозяинъ  милъ  друзьямъ  своимъз 
Онъ  здѣсь  отъ  всѣхъ  почтенъ,  уваженъ 
И  гаакъ  сердечно  онъ  любимъ!  .  .  , 

ЯВЛЕНІЕ    II. 
Тѣже    и  Саша. 
Лад  оба   (къ  Графу). 
Вотъ,  ужъ  и  пожаловало  одно  изъ  дѣйствтю- 
щихъ    лицъ  !  .  .  .  Честь    имѣю    рекомендовать , 
ГраФъ  !  это  дочь  вюя,  Саща  !  — 

Графъ. 
Очень  радь  познакомиться.  —  (Графъ  кланяется.) 

Лад  о  в  а. 
Гдѣжъ  родные  и  гости  ? 
Саща» 
Всб  идутъ  сюда  ....   (цходитъ. 

Ладов  а  (кь  Графц). 
ГраФъ!  Вотъ  и  всѣ  наши  родные  и  знакомые. 
Они     сердцами    условились    праздновать    всѣмъ 
намь  милый  день.    ~ 
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{ВсЬ  родные,  братцы  и  сестрицы,  еыходятъ  па 
еценц  и  ,  грцпирцясь  ,  одни  едятся  за  столами  9 
Другіе  между  собою  разёовариваютъ.  Одни  съ  ра- 
ботою еъ  рцкахь  ,  показываю тъ  видь ,  ъто  надобно 
готовиться  къ  празднику.  Дрцгіе  знаками  изъяс- 
няють ,  ъто  еще  цспЪють  и  садятся  играть 
въ  Пустынника  и  въ  другія  игры  и  проъ.  и  проъ, 
а  Н.  А.  пресеръезно  выниліаеть  карты  изъ  столи- 
ка и,  ни  на  кого  не  смотр л ,  раскладываешь  1 рандъ- 
пассіянсъ.  —  Все  должно  дѣлаться  такъ  непринуж- 
денно, какъ  обыкновенно  въ  доліаиінемъ  общатвѣ.) 

.Ладов  а   [Когда  пантомина  иже  конъена  у 
ко  всѣмъ  роднымъ)  : 
И  такъ  мы   начнемъ  приготовляться.     ГраФъ 

теперь   у  насъ  свой  человѣкъ  !    —     Начинать  съ 

младшихъ  .   .    •  {Къ  СашЪ)  Ну,  милая!  ты,  кажется, 

будешь  пѣть  ?  готова  ль  ты  ?  — 

Саша. 
Л  такъ  усердно  готовилась.    Кажется  не  от- 
стала отъ  другихъ.     Маменька  !     и  я  умѣю  чув- 
ствовать •  •  « 

Лад  ов  а. 
Ну,  такъ  запой  же  !  —  Скорѣе  къ  дѣлу  ! 

Саша. 
Л  готова  ;  но  Г.  Леновъ  обѣщалъ ,   сей  часъ , 
прійти   мнѣ    аккомпанировать А   воішь 

и  онъ ! 

Л  В  Л  Е  Н  I  Е    III. 

Тѣже  и  Леновъ   {съ  гитарой) 
Ладов  а. 
Мы  васъ    ожидаемъ    {указывая  на  Графа)'  это 

яашъ  гость!  онъ  намъ  не  помьшаетъ. 

(раскланивается) 
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(Наіинаютъ :   Саша  гіЬтъ$    Леновъ   аккомпанировать 
щплеты) 

Когда  собираются  всѣ  наши, 
Сердечный  праздникъ  пировать, 
То  вѣрно  и  малюшкѣ  Саінѣ 
Дозволяпіъ  слова  два  сказать  .... 

Куплетъ  кой  какъ  и  Саша  свяжетъ 

И  повторишь  со  всѣми  хорь : 

Чшожъ  мнѣ  сказать  ?  миѣ  сердце  скажешь 

II  сердцежъ  будешь  мой  Оцфлёръ  \ 

Такъ,,  милый  дядинька!  участье 
II  Саша  въ  праздникѣ  берешь  — 
Всѣ  говорятъ:  быть  добрымъ  счастье! 
И  добрымъ  веселъ  Божій  свѣтъ: 

А  вы  вѣдь  добры?  —  такъ  живите 
II  пусть  все  тѣшитъ  въ  жизни  васъ, 
II  хоть  немного  такъ  любите  у 
Какъ  всѣ  мы  много  любимъ  васъ!  — 

{По  оконганіи  щплетовъ,  Яадова  ,  поцЪло* 
вавъ  Сашц ,  шепьегпъ  ей  гто-то  на  цхо.  — 
Саша  цходиіщ) 

Графъ  {цъшиео  Леновц.) 

К  былъ  уже  предупрежденъ     на  щетъ  вашего 

таланта ,     но  ваша    игра    теперь  превосходитъ 

я  самый  сгазывъ  вашихъ  пріяшелей.  — 

Леновъ. 

Вы  сліішкомъ    милостивы,  ГраФъ !  Я   не  изъ 

знаменитыхъ    артистовъ ,     занимаюсь    гитарою 

по  охошіі  только  иногда  .  .  . 

Графъ. 

Вы  не  поварите,  какъ  тіѣ  веседо;  иослѣ  долга- 
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го  отсуптснівія;  всшрѣчашь  въ  отечествѣ  новыа 
дарованія  .  .  . 

Л  е  н  о  в  ъ. 
Въ  этомъ    опіношеніи    вы  можегае  ,    съ  угпѣ- 
шеніемъ  ,    полюбоваться  отличными    и  разнооб- 
разными талантами  Г.   Шилова. 

Графъ. 
Л  восхшценъ  ,  сей  часъ  ,  его  лѣніемъ  :    развЬ 
онъ  и  музыкантъ? 

Л  ЕНОВЪ. 

И  отличный  !  .  .  .  Его  игра  на  Фортепіано 
уважается  знатоками,  а  его  сочиненія  дышатъ 
особенною  прелестію  простоты ,  вкуса  и  даро- 
вала возвышеннаго. 

Л  В  Л  Е  Н  I  Е     IV. 

Тфже  и  СаіцА  (съ  бумагою) 
Саша. 
Вотъ,    маменька,    и  программа  нашего  буду- 
щего праздника  .  .  . 

Ладов  а  (передаешь  Графц  листъ.) 
Графъ. 

Благодарю  за  довѣренность!  (Читая)  Браво!  и 
я  помѣщенъ  въ  число  ѣііствующихъ  лицъ!  .  .  . 
Еще  разъ  благодарю,  за  такое  привѣтливое  вни- 
маніе  :  не  знаю  могу  ли,  только  соотвѣтство- 
вашь  .  .  .  (Читал  далѣе)  Помилуйте!  .   .   .  или  я 
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ошибаюсь  ?    Неужели  столько  разный   псремѣш» 
уснъемь  сдвлать  въ  одпнъ  день? 

Л  а  д  о  в  А. 

Да  мы  и  не  располагали   праздішваіш»~іполько 

одчнь  день. 

Графъ. 

Смѣю  ли  узнать,  сколькожъ  мы  будемъ  праздно- 
вать дней? 

Ладова. 

Прочитайте  ниже  (указываешь)  старую  Ру- 
скую  пословицу;  она  вамъ  все  скажешъ. 

Графъ  (ъитаетъ.) 

„  Добраго  пмянппника  празднуют®  три 
дпя]и  Прекрасно!  прекрасно!  чувствую,  что  я 
опять  на  Святой  Руси!  Такъ  живали  наши  дѣды! 
они  любили  погостишь  и  попраздновать.  (Къ 
партеру»)    И  такъ    мы    празднует»    цѣлыхъ   три 

Ладова  (къ  Графу.) 
ГраФъ!  Вы  нашъ  на  дружескомъ  пиру? 

Графъ  (смотря  программу,  пѳеты) 

Пиръ  этотъ  будешь  такъ  прекрасенъ : 
Все  восхищаешь  здѣсь  меня: 
И  такъ  я,  огаъ  души,  согласенъ 
Здѣсь  съ  вами  праздновать  три  дня. 
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ГрАфъ. 
Я  съ  вами  праздную  три  дня! 


В 


ев 


Іі  такъ  мы  празднуемъ  три  дня! 

(  Откланиваются.) 

(.  ,  .  .  Открывается  транспаранъ  съ  словами:  Э}Доб< 
раю  имлнинника  празднцютъ  три  дня!") 


АНАГРАММА, 


Анаграмму  разыгрывали  гаакимъ  образомъг  Г. 
N.  М*  выход илъ  на  сцену  ,  въ  сшаринномъ  су- 
^ейскомъ  плагаьѣ ,  и  садился  въ  креслы.  Въ  это 
врезія  многіе  изъ  общества  ,  въ  разныхъ  харак- 
Ліерныхъ  платьяхъ,  представляя  просителей  съ 
бумагами  въ  рукахъ,  и  съ  словесными  просьбами 
подходили  къ  судьѣ,  кланялись,  просили,  показы- 
вали кошельки  съ  золотомъ  ,  но  у  судьи  былъ 
одииъ  отвѣтъ:  отрицательный  знакъ.  Когда  вс:в 
просители  прошли  мимо,  судья  иовторилъ  громко 
слъдуіощій  стихъ: 

Іе  саизе  аих  биррііашз  ипе  сіоиіеиг  ехігёте: 
„Кеіоигпег-тоі 

И  при  словѣ  Кеіоигпег  тоі,  Маршалъ  оборо- 
тилъстулъ,  судья  сѣлъ  на  другую  сторону  лицемъ, 
и  просители  пошли  по  прежнему.  Когда  всѣ, 
какъ  и  прежде,  получили  отказъ  ,  судья  всталъ 
и  произнесъ  : 

Зе  8ііІ8<Іоіі]*оиг8  1е  тёте. 

За  симъ  въ  транспаранѣ  явилось  слово :  N0771 


о  м  о  н  и  м  ъ. 


Ізошли  трое:  одинъ;  Мапгемагаикъ,  сталъвозлЁ 
доски,  и  писалъ  ломаныя  числа;  другой,  съ  бара- 
баномъ  вь  срединѣ ,  бидъ  дробь ,  а  пгретій,  за 
тѣмъ  рядомъ  въ  охошничьемъ  платьв  насыпалъ 
ее    въ  патроны.  Каждый  по    очереди  прочиталъ: 

Первый. 
Въ  словахъ  я  цѣлое,  но  въ  цифрахъ  состою 
Я  частью  дѣлаго^  не  болѣ ! 

В  Т  О  Р  ы  й. 

Ие  шо,  съ  охотникомъ  я  птицъ  и  зайцевъ  бью. 

Третій* 
Не  то^  меня  же  бьютъ  на  барабаиѣ  въ  полѣ 
Пзъ  всего  вышло  значеніе  Омонима:   Дробь, 


ЗАГАДКА 


Двое  вышли  на  сцену.  Одинъ  Аптекарь  съ 
вѣсами ,  другой  Философъ  съ  книгою  въ  рукѣ. 
Маршалъ  ,  относясь  то  къ  одному,  то  къ  дру- 
гому, чигаалъ  следующую  загадку  ,  которой  зна- 
ченіе  (на  французе  ко  мъ  лзыкть)  было  въ  рукахъ 
Философа  и  Аптекаря, 

Ѵеих-іи  заѵоіг  сотте  оп  т'ареПе  ? 

«Те  зігіз  ип  тоі  а  (іоиЫе  зепз, 

Тапібь  таіе,   Іаііібі  іетеііе: 

Ретеііе,  )'аі  Ьеаисоир  сГепіапз 

(^иі  Юиз  от  Ъеаисоир  сРаиігез  ігегез. 

Сотте  таіе  )'аі  ѵіп^і-сіп^  тёгез, 

(^иі  ее  гергосіиізапі  раг  тіііегз  Іоиз  Іез  апз, 

Копі  сіапз  Юиз  Іез  рауз  1а  §иегге  а  Гі^погапсе. 

1?ете11е,  )е  те  Іаіз,  пе  рагіе  ди'еп  Ъаіапсез 

Маіе  ]е  пе  сііз  тоі^  еі  ]е  рагіе  роигіапі 

Ве  тёте  (ре  ]е  тогсіз  запз  аѵоіг  шіе  сіепі. 

Ілѵге  (Іе)  (Іа) 


КАЛАМБУРЬ 
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N 


Съ  двухъ  концевъ  сцены  выходяіпъ  на  ере  дину  г 
одинъ  съ  дичью ,  другой  съ  ножемъ  въ  рукахъ. 
За  ними  выходишь  шрешій  (въ  костюмЬ  Вралёва, 
гто  въ  Оборотняхъ)  и  читаешь:  Во  свіішлой  мрач- 
ности и  проч. 

Послѣ  чего  объяснился  каламбурь,  значащій : 
Дкчъ  поретъ. 


ЛОГОГРИФ  ъ. 


ІЭходягаъ  двое.  Одинъ  читаешь  книгу,  другой 
шатается,  играя  ролю  пьянаго.  Одингъ  прочиты- 
ваешь одну,  другой  другую    половину  Логогрифа: 

8і  )е  гаізоппе  аѵес  та  іёЧе, 
Іе  сіегаізошзе  запз  та  ІеЧе. 
бстѵепі  ^атизе  аѵес  та  іеЧе 
Іе  8ііІ5  ешшуеих  запз  та  іёЧе, 
Маіз  роиг  те  іаіге  аѵес  та  іеЧе 
II  Гаи!;  <іе  Гезргіі,   <1е  1а  іеЧе 
Аи  Ііеи  <гие   іоіцоигз  запз  та  іеЧе; 
Оп  рег(і  еі  Гезргіі  еі  1а  іеЧе, 
Іуііте,  Іѵге. 


ШАРАДА. 


Для  предетавленія  шарады  избрано  слово  ъъ 
трехъ  значеніяхъ,  что  и  составило  три  части 
представленія.  Въ  первой  части  на  авансценіі 
Открылся  балъ.  Нѣсколько  особъ  изъ  общества 
танцовали  польской,  мазурку  и  вальсъ.  Во  второй 
части  появилась  на  средшгв  сцены,  въ  богат  омъ 
одѣянін,  на  воздушной  колесницѣ,  предшествуе- 
мая и  окруженная  Лелями,  въ  видѣ  крылатыхъ 
дѣгпей  съ  вѣнками  —  Богиня  Лада.  За  колесницею 
стоялъ  Полель  съ  вѣнкомъ  и  Факеломъ.  Въ  третьей 
части  сцена  наполнилась  призраками  и  тѣнями. 
Когда  всѣ  они  помѣстились  живописными  груп- 
пами, то  на  средину  сцены,  въ  Русскомъ  платьЁ 
и  въ  мантіи,  украшенной  эмблемами,  вышла  Бал- 
лада,  и  прочла  извѣстное  стихотвореніе  Г» 
Жуковскаго:  Равъ  въ  крещенскій  вечерокъ,  ипроч» 


РОМАНСЪ  въ  дъиствш. 


ДЪИСТВУЮЩІЯ  ЛИЦА 

Баротгъ. 

8і.  .Тисіеб» 

упр4витель. 

Полицейской. 

Заимодавцы. 

Общество  гостей* 

Охотники. 

Жидъ. 

Шесть  человек*  съ  бочками* 


До  подняпіія  занавѣса,  оркестръ  играешь  моі 
іпифъ  романса;  по  ошкрышіи  представляется 
комната.  Маршалъ  входить  на  сцену,  и  начинаешь 
пѣть  романсъ;  слышны  отзывы  роговъ,  хлопанье 
арапниками  и  крикъ  охотниковъ.  **«  Въ  сіе  время 
является  лице,  представляющее  управителя,  на 
сцену  ,  съ  счетами  и  книгами  расходными,  и 
показываешь  жестами ,  что  скоро  Баронъ  не 
будешь  уже  пользоваться  своими  любимыми 
забавами.  Входятъ  нѣсколько  заимодавцевъ  съ 
полицейскимъ ,  за  которыми  слѣдуетъ  Баронъ 
съ  своимъ  обществомъ  и  охотниками  ,  изъ 
коихъ  одинъ  несетъ  зайца  ,  другой  дичь  и 
про*.  Баронъ  въ  изумленіи,  управитель  показы- 
ваешь щеты,  а  заимодавцы  векселя.  Баронъ  при- 
ходишь въ  комическое  отчаяніе.  Заимодавцы 
обираютъ  его,  а  управитель  снимаешь  съ  него 
каФшаиъ.  Бь  сіе  время  гости  и  прислуга  про» 
ходятъ  мимо  процессіею ,  и ,  откланиваясь  по 
очереди,  уходятъ.  -*-  Баронъ,  въ  смѣшномъ  ош- 
чаяніи,  слѣдуетъ  за  ними,  и  въ  двсрихъ  столк- 
нувшись съ  жкдомъ,  продаешь  ему  остатки  сво* 
его  имѣиія  за  тощій  кошсае&ъ.  —щ  При  семь 
йанавВеъ  опускается* 
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Перемѣна  декораціи  на  сценѣ.  Два  номера  въ 
птрактнрѣ  въ  верхнемъ  и  нижнемъ  этажахъ:  въ 
верхнемъ  на  кровати  спящій  8.1,  «Іис1<п,  а  въ  ииж- 
лемъ  въ  комнату  входить  Баронъ,  одѣшый  по 
словамъ  романса,  съ  охотничьимъ  рогомъ,  бичемъ 
и  собакою.  Въ  сіе  время  поется  цѣлый  кунлетъ 
романса  ,  въ  концѣ  котораго  Баронъ  ложится  и 
притворяется  соннымъ  ;  онъ  потираетъ  глаза , 
осматривав тъ  комнату,  и  примѣтивъ  охоту  въ 
картинѣ,  вскакиваетъ  и  дѣйствуетъ  по  словамъ 
рОх^іанеа;  музыкантъ  играетъ  на  валторнѣ. 

На  верху  8Ь.  Лисіез  показываешь,  что  подъ 
пзголовьемъ  у  него  векселя ;  при  шумѣ  внизу, 
комически  просыпается ,  идешь  къ  Барону ,  гдѣ 
они,  слѣдуя  словамъ  романса,  изображаютъ  смыслъ 
оныхъ  жестами.  8і.  Диа'ез  выходить,  а  Баронъ 
опять  продолжаешь  охотничье  свое  занятіе. 
Въ  это  время  въ  верху  видѣнъ  8і.  «Тио'ез  съ  6 
человеками  въ  костюмахъ  съ  бочками,  копго- 
рымъ  приказываешь  опрокинуть  ихъ  на  полъ : 
ту  тъ  пускается  театральный  дождь.  Баронъ 
комически  внизу  бѣгая  изъ  угла  въ  уголъ,  пред- 
ставляешь ,  что  онъ  обмокъ  и  незамѣтно  въ 
кулисахъ  перемѣняетъ  напудренной  свой  ларикъ 
на  черноволосой, 

ГГослѣ  сего,  слѣдуя  за  словами,  Баронъ  въ  глу» 
помъ    бьщѵнспшъ  идепгъ    въ  эерхъ   къ  §1,  «Іцсіез  , 
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который  въ  то  время,  какъ  наливали  воду,  ложит- 
ся въ  постелю  и  берегаъ  удочку,  примѣрно  по- 
казывая ,  что  удитъ  рыбу.  Это  положеніе  со- 
храняешь онъ  и  при  входѣ  Барона ,  а  б  человѣкъ, 
съ  бочками  ,  составляю гаъ  комическую  группу  -9 
около  Барона.  Музыка,  при  опущеніи  занавѣса, 
играетъ  мошифъ. 

К  О  М  А  N  С  Е. 

Би  Ъаз  Роііои  ѵоиз  заигея  ди'ип  Ъагоп 
(^иі  раззоіі  за  ѵіе  а  1а  сЬаззе  3 
Раг  Іез  саісиіз  сГип  іпіепсіапі  Іаггоп 
5е  ѵіі  гё(1иіі  а  1а  Ьезасе. 
II  ѵеікі  зоп  Ьіеп 
Роиг  гіеп  , 
(^иіііе  зон   Ьеаи 
СЬаіеаи, 
Ргепсі  1е  сЬетіп  оѴипе  аиіге  сарііаіе. 
Рёсіезігетепі  Ьоііё  у 

Сгоііё  , 
Еп  ип  Ьоіеі  ^агпі, 
Іагпі 
Кеѵ'Іа-1-іі  раз  ди'і1  зЧпзіаІе. 

А  сііге  ѵгаі  П  п'аѵоіі  сопзегѵе 
Ш  зоп  Ьіеп  пі  зез  ёо^иіра^ез^ 
Сотте  ип  заіпі  Врс  іі  8'ёіоіі  гёзегѵе 
Ѵп  сЬіеп  ^иі  Іиі  зегѵоіі  (1е  ра&е. 
Ог  іі  аѵоіі 
Епсог 
А  зоп  соіё 
Рогіё 


_      58     — 

ІІп  сог  сіе  сііаззе  Ьіеп  §оіЫди§ 
(^иі  роиѵоіі  раг  сіез  аіг* 

Біуегз 
Аи  Іеѵег  сіи  зоіеіі 

Ѵегтеіі 
Варреіег  зоп  ріаізіг  апіідие, 

А  сіогтіг  реи  поіге  Ъотте  ассоиіитѵ 
8е  гёѵеШа  Іоиі  «Гаѵепіиге 
Еі  зиг  1е  рап  <Гип  ІатЪгіз  епйітё 
кѴіь  ипе  сЪаззе  еп  реіпіиге. 
Ье  ѵіа  ^иі  гіе 

Ви  ІІІ, 
Ье  ѵ'1а  циі  зогі 
Б'аЬога, 
Ье  ѵ'1а  диі  со.игі  а  регіе  «ГЬаІеіпе 
Еп  сгіапі  аи  ріиз  Ьаиі: 

Тауаи !  , 

Ье  \'1а  диі  <іоппе  епсог 
Аи  сог 
Соішпе  аиігеіоіз  Даш  зез  ^агепдез* 

ТІп  Сііеѵаііег,  8аіпІ  Зіісіез  фоіі  зоп  пот  3, 
Тгоиѵа  зез  іРасопз  реи  аЪсгеіез  $ 
Се  СЬеѵаІіег  диі  сіогтоіі  раг  гаізоп, 
ВопПоіі  роиг  асдиіиег  без  сіеііез; 
II  сІеБсеп<1 
А  Гіпзіапі 
Еі  еШ:  Ѵошп, 
Се  Ігаіп 
Же  гёѵеіііе  а  Ігаѵегз  1а  роиіге', 
Ь/аѵіз  езі  Ьоп, 

Вк  1е  Ъагоп, 
Маіз  роиг  сЬаззег  сЬег  тоі, 

Зе  сгоіз, 
Оп  рейх  Ьіед  те  раззег  оиіге. 
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Баіпі  Іисіез  зогі  еі  1е  Ъагоп  ]оуеиж 
Роигзиіі  за  спаззе  іта^іпаіге. 
^ие  йі  аіогз  8аіпІ  Дисіез  ^игіеи^З 
II  йі  ѵегзег  сЬег  Іиі  раг  Іегге 
Раг  зіх  Ілоітоіз 

Веппеіз 
8іх  дгапсіз  іоппеаих 
Ріеіпз  сГеаи, 
Е*  раг  сеііе  розіісііе  ІетреЧ© 
(^ііі  регда  1е  ріаіопс!. 

А  йта 
Би  Ьагоп  ЬагЪоиіИе 
Моиіііё 
Ьаѵа  Ьіеи  сотте  іі  іаиі  1а  ібіе. 


Тоиі  іггііё  <1е  се  Ігаіі  іпЪитаіа, 
Ъе  Ьагоп  топіе  еі  ѵоіі  8аіпІ  Іисіез 
фиі  зиг  зон  Ііі,  ипе  Іі^ае  а  1а  тадп^ 
Б'ип  рёсЬеиг  ^агсіоіі  Гаикийе* 
Сеззег  се  }еи , 
МогЫеи  , 
Ои  ѵепігеЫеи  1 
8оиз  реи 
Дие  сіе  ресЬег  ]е  пе  ѵоиз  етресНе* 
ЕЬ  Ъіеп,  Мопзіеиг^  \е  те  гіз 

Бе  ѵоиз 
СЬасип  п'аі-і1  сіопс  раз 
8ез  ^ойіз? 
Уоиз  спаззег^  Мопзіеиг,  еі  тоі  ]е  рёсііе. 


Вслѣдъ  за  романсомъ,  по  открышш  гаиавѣса, 
представилась  глазамъ  зрителей  живал  карпш» 
на  изображающая ,  въ  живописныхъ  группах?*», 
рриготовдеще   ез>  празднику,  Вс&орѣ   досдѣ  сей 
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на  той  же  сценѣ  явилась  другая  картина,  пред- 
ставлявшая заздравный  кубокъ.  Чрезъ  нѣсколько 
минуть  —  лишь  только  на  часахъ,  бывшихъ  на 
сценѣ,  пробило  12 — -картина  пришла  въ  движе- 
те: все  лица  выступили  изъ  рамокъ,  и  прибли- 
зились къ  авансценѣ.  Тутъ  Н.  В.  Бсевололожскій 
пропвлъ  поздравительные  куплеты,  повторен» 
ные  хоромъ  дѣйствующихъ  лицъ.  и  какъ  на  сценѣ, 
такъ  и  всб  зрители,  при  звукЪ  т^убъ  и  лнтавръ, 
пили  за  здоровье  имянинника. 

Довольны  мы  судьбою, 
Что  всѣ  тебя  любя, 
Успѣли  согласиться 
И  вмѣстѣ  веселиться 
И  веселить  тебя! 

Довольны  мы  судьбою  . . . 
* 

Довольны  мы  судьбою. 
Когда  и  насъ  любя, 
Захочешь  согласиться 
И  съ  нами  веселиться 
И  веселить  себя. 
Довольны  мы  судьбою  . . . 


25го  ЧИСЛА. 


СПЕК  ТАК  Л: 

ІГіесы:  извѣстпная  Коаіедія  Н.  И.  Хаіѣлышц* 
хаго:   Нертьшптелъный* 

Опера:  Ьез  Кепсіег-ѵош  Воиг§еоі5. 

Въ  ангарактахъ  Гг.  Бендеры  играли  концерте 
на  кларнетахъ,  а  Г.  Гугель  на  валторнѣ. 

Послѣ  спектакля  горѣлъ  предъ  домомъ  щптъ 
съ  вензловымъ  изобрашеніеш»  шіянинника  и  се* 
агшенъ  Фейерверкъ. 

Вечеръ  кончился  баломъ* 
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зб  числа,  когда  пришелъ  часъ  обѣда,  хозяину 
и  госгаямъ  объявили,  что  какой-то  неизвѣст- 
ный  Иіпадіянецъ ,  пріѣхавъ  на  это  время  изъ 
столицы,  открылъ  ресторацію  въ  сосѣдствен- 
номъ  Флигелѣ.  Всѣ  туда  отправились.  Въ  знако- 
мыхъ  комнатахъ  нашли  новыя  перемѣны,  въ  са- 
мое короткое  время  произведенный.  Надъ  дверьми 
повѣшена  была  вывѣска  съ  надписью.  Гости  на- 
шли ресторацію  въ  полномъ  смыслѣ:  разставлены 
были  маленькіе  столики:  прислуга  состояла  изъ 
молодыхъ  людей,  одѣтыхъ  точно  такъ,  какъ  въ 
иностранныхърестораціяхъ,хозяинъ  же,  Г.  Калам* 
бурини  ,  жена  его,  все  семейство  и  буфетчица 
были  одѣты  весьма  забавно  въ  карикатурныхъ 
нарядахъ.  Гости  расположились  какъ  дома ,  и 
всякой  спрашивалъ,  чего  желалъ  по  поданнымъ 
картамъ.  —  Когда  всѣ  уже  были  на  мѣстахъ  , 
начали  входить  кадрили  въ  разныхъ  характер- 
ныхъ  платьяхъ,  послѣ  чего  и  начались  комическія 
сцены.  Тутъ  же  являлись  продавцы  разныхъ 
припасовъ  ;  приносили  плоды  ,  молоко  и  проч. 
Хозяинъ  рестораціи  предложилъ  гостямъ  кон- 
цертъ  изъ  странствующихъ  музыкантовъ.  Они 
явились,  въ  самыхъ  каррикатурныхъ  костюмахъ. 
Это    были    превосходнѣйшіе    артисты.    Для  за- 
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бавы  перемѣнились  они  инструментами,  и  каж- 
дый игралъ  не  на  своемъ.  Г.  Мауреръ  сочинилъ 
нарочно  для  сего  совсѣмъ  особеннаго  рода  сим* 
фонію.  Въ  продолжение  обѣда  хозяинъ  и  вся  услуга 
не  иначе  не  разговаривали  ка&ъ  каламб) ражи. 

Между  пгьмъ,  еще  при  началѣ  обѣда,  появил- 
ся человѣкъ  въ  спграннбмъ  нарядѣ.  По  его  по- 
ступкамъ  узнали,  что  онъ  представлялъ  лице 
Сазігопоте  8апз  аг^епі:  онъ  щечился  около  гос- 
тей, допивалъ  въ  рюмкахъ  вино,  хвата лъ  куски 
съ  блюдъ  и  проч.  проч.  Наконецъ  сей  стран- 
ствующій  гастрономъ  вздумалъ  напугать  хо- 
зяина за  то  ,  что  ему  недозволено  было  слиш- 
комъ  безпокоить  гостей,  и  ,  какъ  нарочно  ,  къ 
концу  самаго  обвда,  вбѣжалъ  и  объявилъ,  что  онъ 
донесъ,  о  томъ,  что  ресторація  открыта  само- 
вольно безъ  должнаго  позволенія.  Хозяинъ  чрезвы- 
чайно встревожился ,  хозяйка  и  дЪти  расплака- 
лись, и  гости  принуждены  были  удалиться, 
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Гости  полагали,  что  послѣ  обѣда  въ  реешо- 
раціи  праздникъ  уже  кончился.  Но  къ  вечеру  по- 
звали ихъ  въ  театральную  залу,  гдѣ,  къ  общему 
удивленно,  открылось  совсѣмъ  новое,  неожиданное 
зрѣлище.  —  Стѣны  съ  верху  до  низу  иллюмино- 
ваны были  множествомъ  разноцвѣтныхъ  Фонарей; 
по  сторонамъ,  между  освѣщенными  колоннами, 
расположены  лавки  ,  когаорыя  особенно  отлича- 
лись вывѣсками.  Изъ  сихъ  десяти  вывѣсокъ,  каж- 
дая представляла  каламбурь.  Продавцы  въ  лав- 
кахъ  одѣты  были  по  роду  піоваровъ,  или  сходно 
съ  климатомъ  продаваемыхъ  ими  произведеній: 
мороженое  раздавалъ  Камчадалъ,  закутанный  въ 
свое  народное  платье;  чай  разливали  Китайцы; 
[трубки  можно  было  получить  у  Турокъ,  одѣтыхъ 
'великолепно  и  проч.  проч.  Когда  гости  вы- 
іли ,  зала  начала  наполняться  разнообразными 
іасками.  Одни  тѣснились  около  лавокъ,  другіе 
оставляли  кадрили.  Между  тѣзіъ  сцена  была 
открыта:  на  ней  видѣли  иллюминованную  рощу; 
ло   временам*    появлялись    разный    дѣйствующія 
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.111  па.   Замѣчатедьнѣйшія  изъ  сихъ  вводныхъ  явле 
ній  были: 

I  Тирольская  пляска. 

2.  Пляска  Руская. 

3.  Фокусники,   ' 

4»  Мазурка  изъ  чептырехъ  паръ. 

5,  Послѣ  нѣкошораго  промежутка  явил 
ся  Нѣмецъ  съ  ученою  собакою  ко 
шорая  весьма  забавила  зрителей  сво 
имъ  искуствомъ. 

6.  Толпа  полишинелей. 

7»  Большой  Руской  хороводъ,  въ  ко 
ромъ  участвовало  почти  все  об 
щество. 

Ярмарка  непримѣпгао  перемѣиилась  въ  маске 
радъ ,  которой  отличался  также  весьма  забаь 
иыми  явленіями.  Хозяинъ  ,  желая  сдѣлать  и  с. 
своей  стороны  небольшой  сюрпизъ  тѣмъ, 
торые  встрѣчали  его  на  всякомъ  шагу  нечаяь 
ностями ,  переодѣлся  скрытно  въ  Руской  ка<г 
танъ  и  явился  въ  маскѣ.  Но  его  скоро  узналь 
Нккшо,  представлявшій  стариннаго  отставнаг: 
полицейскаго  Офицера,  нашелъ  случай  останс 
вить  человѣка  въ  Рускомъ  платьѣ,  далъ  знаія 
полишинелямъ  ;  толпа  тотчасъ  окружила  его 
принудили  снять  маску,  и  всѣ  узнали  хозяина 
полишинели  хлопали ,  гости  веселились,  вся  эпи 


/цена    изображена  на  каргаинѣ,  представляющей 
лрмонку.      Маскерадъ     продолжался    до  4    часовъ 
\утра.  Въ  заключеніе  былъ  ужинъ  —  и  сиіиъ  кон- 
ался трехдневный    праздникъ,  которымъ  друзья 
и  родные  угощали  любезнаго  имъ  хозяина. 
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еп  ѵеггез  баіе8. 
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Р  О  Т  А  С  Ев. 

РоІа»е  а  1а  таііго  <ГЬ6іе1. 
Роіа§е  аи  гіг,  аи  гіз  Ігез-зегіеих  роиг  Іез  )іі1о$орие5 
Роіа»е  аих  сЬоих  роиг  Іез  сЬоисЬоих. 
РоІа§е  аих  оеиГз  росЪе'з,   етросЬёз. 
^иі  пезі  іатаіз  сопзоите. 


НОГ8-0'ОЕ17ѴКЕЗ. 


Ко»ПОП8    ГОріѴ'6. 

іашЪо*-  аи  Ьои  .іеап. 


ріпе  тіпеііе. 
ВоеиГ  Ьіаізе  аи   тіи  Лез  Сапагіез. 
ВІГзіек  еІазіЦие. 


ЕЛТКЁЕ8. 


Тепі1гоп5  аііешігіз 

ТІЧе  сів 

СегѵеІІе  еп  рарШоііез. 

Сгаііи  аи  §гаііз. 

Сгие  аи  §гиаи. 

СЬеѵгеиіІ  ріииё  аи  ВЬіиосегоз. 

СЬоиПеигз  аи  зоиПеиг. 

Оішіс:  рІ4иёе  аи  СгосоЛІе. 


Ваіеіпе  аи  паіш-еі. 
Гііеіз  сіе  ЬгосЬеІз 
Есгеѵіззез  йе  біЬёгіе. 


*Ѵ 


РОІ850ІЧ5: 


'" 


V  I  N  С  Т    V  I  N  8. 

Ц,Л.  пз  Ы  а  п  с  з. 

і.  Ѵ:п  Л  1а  ЫапсЬІМеиве. 
з.  Ѵіп  аи  Віапс  а'Езрацпе. 
3.  Ѵіи  Ыапс-Ьес. 
4-  Ѵігі  ѵіеих  Йи  зіёсіе  разве. 

5.  Ѵіп  зес  ае  §гаіззе  аррогір  <1е  Сгёсе: 

6.  Ѵіп  сиіі  а  1а  §1асе. 

7.  Ѵіп  сіаіг  еп  Ьоиіеіііез  пйіев. 

8.  Ѵіп  рійіго  аи  сЬагЬоп  Ігиз  51ошасІшніе. 

Ѵіп,     го»8е*. 
д.  Езргіі  Лс  ѵіп,  етцліп>   Пи  «"  <Ьп»<:    і  сеіиі  Чиі 

сеіиі   іціі   еі1   а- 
го.  Ѵіп  а  1а  ЬагЬе  іпиззе,  дтіі  Гаіі  Гаіге  Лез  сііиіез 
іі.  Ѵіп  а  Іа   сгеіе  ^  соо. 
■  з.   Ѵіп  а  1а  сопзсіеіее  «еІЦ 


і  а  Гм,  «I 
іошЪег. 


піаіз  ігез-изііё. 

пев  а  1а  тоЗе  аапб  1е5  сЬатЪгез 


РАТІ88ЕШЕ, 

ГоепШайе  аззаззіпе, 

и 
Раііззсгіс  раіЫшиіе. 
Сеісе  Лс  роттез  еп  роттез  ае  іегге  роиг  Іез  )оиеиг$ 

ротшез  еп  Ротёгаиіе. 
Сотроіе  йе  роігез  запз  езроіг. 
Іаііа»е  а  ГёЧаце  сІеп-ЬацЬ. 


іЗ.   Ѵіп   ріаі,   Чипі,|іі 
і4-   Ѵіи  СаІетЬоигоІ 

а  соіоипеа  сгауоппеез. 
і5.  Ѵіп  Йе  аеззегі  бе  8еггез. 
іб.  Ѵіп  бе  зёііегіе. 
[7.   Ѵіи  ое  Лоисеигз  даіапіез. 

і8.  Ѵіп  <1ез  Патез  <п   аеті-ЬоиіеШез  Ігёз  ваіё  аи  заіоп 
ід.  Ѵіп  а  ѵареиг  а'те  Гогсв  йе  Ьиіі  сЬеѵаих. 
зо.  Ѵіи  ае  Гаіг  Гт  іи  тепі  <1и  Нога. 

ырУЕіліз. 


Еиреиг  ГоПе,  Ігез-Л  /  Іе  роиг  Іез  езргііз  и-ез-ГоПз. 
Сиігаззеаи,  сиіг-а-зиГ  аоиЫе,  роиг  іез  езріііз  таіааез. 
ЬІЧиепг  ІатсиІаЫе  1  Гагаапі  ІаЫе,  Чиі  іптііе  а  1а  6аіеІё 
Ьісіиеиг  гаітапіе  4  1»  <1іаЫе  т'етроИе. 
Цоиеиг  ае  тепіЬе.  «Істепіе  заоз  аётепііг  Гагаапіе. 

Роиззе-саГё  аи  сЬе 

СоЛ-*1ат  рогіег 

Кѵ.іззс  ас   ѴегзаШі 

еиг  а' 


іГаи  реііі-ро 


Е'еаи,  I 


,е,а\рочззіГаи  ре 

ѵ(.гі»Ые,  пситсііетепі  аррогіс  бе  1»  Соааатоте. 

І11сз5>  ѵеггеі  заіе». 

цёз-гаизісаіе  еі  а'ип   2™па  еіТеІ,  аоп- 


05  аи  ро 
пее  §гаііз, 
Еаи  тіпегаіе  аи  еарфаі  еп  §і!пёгаі 


эп  Ігоиѵе  аи    рпх   ае  р1■(5^пе   ро 


іоиг  пеп 


еітеі    К.,    "    «е  рауепі    аіі  роМв     а'дгкеп!; 
и  Ѵоо         *  ро^ ,  г---  рта  ^и  іі  п'еи  Саиі. 
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